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 لالفصل الأوّ 

 أساسيات البحث

 مةمقدّ  . أ
لغة الإنسان هي حدود حدود ، و فلغة الإنسان هي عالمه قدر الإنسان.اللّغة 

نظام و  ،غة منهج لتفكيراللّ  .ةصيّ ووطن وشخ ،وثقافة وهوية ،وانتماء ءلافهي و  .عالمه
 ،ونصوصها ،ونحوها ،معجمهافي و  ،قافة  كل  مجتمع كامنة في لغتهفث ،عبيرالتّ و  صالللاتّ 

للّغات كثيرة وهي مختلفة من ا ١ة.ة دون �ضة لغويّ دبها. فلا حضارة إنسانيّ أو  ،هافنّ و 
ذي يخالج ضمائر الناّس حيث اللّفظ: متّحدة من حيث المعنى, أي أن المعنى الواحد الّ 

 في العالمعت غة تتنوّ كانت اللّ .قوم يعبرّون عنه بلفظ غير لفظ الآخرينواحد. ولكن كل 
أن  ٢تي يعبر بها العرب عن أغراضهم.الكلمات الّ اللّغة العربيّة هي . ةغة العربيّ منها اللّ 

كثير من و  الإتّصال العالىاللّغة العربيّة هي لغة القرآن والحديث الشّريف والحضارة و 
 .نوا بالإسلام م تديّ ة لأ�ّ العربيّ  مونين يتعلّ الإندونيسيّ 

ما علم الأصوات هو مايطلق عليه المصطلح " فوناتيك" أو "فونولوجيا"  مع أ�ّ 
في  علاقة كبيرة له ٣ة. وتيّ بأصول تعرف بها أحوال ص فرعان من فروعه الكثيرة أو علم

ة غويّ في البيئة اللّ  فق عليهوتية المتّ موز الصّ غة نظام من الرّ كما نعرف أن اللّ .تعليم اللّغة
تي تؤدى المعانى المختلفة. وتية الّ موز الصّ ر لهذه الرّ هي حصيلة الاستخدام المتكرّ الواحدة و 

صوات إلى فرعين هما الفوناتيك وظيفة الأنيف علم الأصوات من حيث تناولها لتص
مخارجها، وأعضاء يدرس الأصوات من حيث إنتاجها، و فا الفوناتيك الفونيمي. أمّ و 

صوات من حيث خصائصها، ، وانتقلاتها ثم فونيمي يدرس علم الأنطقها وصفاتها
 ٤ة.لاليّ وظيفتها الدّ وصفاتها، و 

 ١٣م) ص.  ٢٠٠٧، ( القاهرة : دار الفكر العربي ،  تعليم اللّغة العربيّة لغير النّاطقين بها النّظريةّ و التّطبيق. علي أحمد مدكور و إيمان أحمد هريدي ، ١
 ٧م )  ص. ١٩٩٣ل (بيروت: المكتبة العصرية ، ،الجزء الأوّ جامع الدّروس العربيّةمصطفى الغلاييني، ٢
 ٢١ ) ص.٢٠١٤سيدوارجو : لسان العربي ،  ، ( لدارسي اللّغة العربيّة من الإندونيسيين  علم الأصوات ريس جوهر، ين إد. نصر الدّ ٣
 ٨، ص .جع نفسهالمر . ٤
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ولجأ علماء  ٥.، الفونيم هو أصغر وحدة صوتيةهذا البحث ركز على الفونيمي
الوحدات ما فوق ة و حدات المقطعيّ الو  :ة قسمينلاليّ الأصوات إلى جعل الوحدات الدّ 

ة أكبر من تيّ و ه وحدة الصّ بممعنى أنّ  ةجزاء الوحدات المقطعيّ لمقطع جزء من أا ة.المقطعيّ 
لغة نسجها الخاص في  لكلّ  .ةواة المقطعيّ نواة تدعى النّ ن المقطع من يتكوّ  ٦.الفونيم

 لا تبدأ المقطع ة مثلا: العربيّ وزيع الفونيمات على أجزاء المقطعفي تواكن و تجمعات السّ 
ة مثلا في الإندونيسيّ  ٧نة. في حالة معيّ بتجمع ساكنين إلاّ  لا تسمحالأول بساكن  و 

ة إذ المقطع ، في حين لا نجد هذا في العربيّ نا من صوت واحديمكن أن تجد مقطعا مكوّ 
، ة مقطع مكون من صوت واحدلا يقل عن صوتين صامت + حركة، فليس في العربيّ 

نا من حركة واحدة ا مكوّ ة مقطعد في الإندونيسيّ ،  في حين نج، أو حركةامتا كانص
/ ح + ص ح   ”i + ni“ا تي تكتب صوتيّ " الّ  Iniل في الكلمة "فقط. كما المقطع الأوّ 

 Skrip كل ص + ص + ص + ح + ص في كلمة ها هذا.  مثل الآخر في الشّ امعنو 

المقطع ، كما غتينكل المقطع بين اللّ شابه في الشّ ة. يمكن التّ غة العربيّ تي لا تجد في اللّ الّ "
ة  في الكلمة العربيّ / ( ص ح + ص ح ) و  ”Baca“ة يّ ل في الكلمة الإندونيسالأوّ 

 كَتَبَ" / ( ص ح + ص ح + ص ح ). "
ن قد أوضحنا بعض نقاط الاختلاف بعد أن  فعلنا في هذه المقابلة  نكو  

ويدخل في  ة الإندونيسيّة من جميع النّواحي،التّشابه بين اللّغات الأخرى خاصّة اللّغو 
 النّطق العلمي لعلم اللّغة التّقابلي.

من المقارنة بين لغتين أو أكثر  دراسة هوقابلي حليل التّ أو التّ اللّغة التّقابلي علم 
التقاء هذه اللّغات كالترّجمة  تي تنشأ عندالمشكلات الّ تيسير  بهدف واحدة عائلة لغويةّ

د المواالكتب و : تأليف يساعد في عدة أمور، منهاالي هذا بالتّ و  ٨ة.الأجنبيّ  اتغلّ التعليم و 

 ١٧٠) ص. ٢٠٠٣الرّياض: دار شبيليا. علم الأصوات، (محمد أحمد محمود،   ٥
 ٩٣م )  ص  ١٩٩٢الفكر اللبناني ، ( بيروت : دار ة علم وظائف الأصوات اللّغويّ عصام نور الدّين ، ٦
   ٢٧٣م ) ص. ١٩٩١، (قاهرة : دار الكتب ،  دراسة الصّوت اللّغويأحمد مختار عمر ،  ٧
 ٤٥م ) ص.  ١٩٩٥، ( إسكندرية :  دار المعرفة جامعية ،  علم اللّغة التّطبيقي و تعليم العربيّةحجي ، اعبده الرّ  ٨
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لك من المجالات غير ذو  غوية المناسبة أيضاختبارات اللّ الاإعداد ، و ة المناسبةعليميّ التّ 
 ة. عليميّ ة التّ العمليّ 

ة جارب العمليّ التّ  : إنّ ة في قولهقابليّ راسات التّ لقد أبرز روبرت لادو فائدة الدّ و 
غة الأم  تي تم إعدادها على أساس من المقارنة الهادفة بين اللّ راسية الّ أثبتت أن المواد الدّ 

غة الهدف وفي أقصر مدة فعالة في تسهيل تناول اللّ ة الهدف أدت إلى نتائج إيجابية و غاللّ و 
 ،حوية: المستوى النّ ، منهاة على عدة مستوياتراسيّ من الممكن إجراء الدّ ممكنة. و 

 ٩.قافيالمستوى الثّ و لالي، المستوى الدّ و  ،كيبيالترّ المستوى و  ،وتيالمستوى الصّ و 

الاختلافه أوجه التّشابه و  لمعرفة  قابلي في هذا البحثحليل التّ الباحثة التّ  تختار 
. خاصة باب المقطعتعليمها و و  تعلمها تسهيللذلك ة. و غة الإندونيسيّ اللّ ة و في اللّغة العربيّ 

 .في تعليم اللّغة العربيّة ةعلم الأصوات له علاقة كبير  تختار المستوى الصّوتي لأنّ و 

 أسئلة البحث . ب
 اللّغة الإندونيسيّة؟بين المقطع في اللّغة العربيّة و ما هي أوجه التّشابه  .١
 اللّغة الإندونيسيّة؟بين المقطع في اللّغة العربيّة و ختلاف ما هي أوجه الا .٢

 ج. أهداف البحث 

 اللّغة الإندونيسيّة.المقطع في اللّغة العربيّة و بين عرفة أوجه التّشابه لم. ١

 اللّغة الإندونيسيّة.بين المقطع في اللّغة العربيّة و لمعرفة أوجه الاختلاف  .٢

 د. أهميّة البحث

تحلل هذه المادة    أرادات الباحثة أنّ  .غةتعليم اللّ ة في علاقة كبير  علم الأصوات له. ١   
 غتين.لزيادة معرفة المقطع في اللّ 

 ٣٠٠) ص. ٢٠٠٤(القاهرة : دار الفكر العربي ،صعوباتها) ة ، (مستوياتها وتدريسها و اللّغويّ رات المهارشدي احمد طعيمة ،  ٩
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سونان أمبيل  بجامعة العلوم الإنسانيّةكليّة الآداب و لزيادة ذخيرة مكتبة في  . ٢  

 .سوراباياة الحكوميّ ة الإسلاميّ 

 غة الإندونيسيّةلّ الو  غة العربيّةلّ ال قابلي بين المقطع فيحليل التّ كانت الباحثة تريد التّ   . ٣  
 بينهما لتسهيل تعليم اللّغة العربيّة.الاختلاف المختلفة ابه و شا تجد فيها التّ لأ�ّ 

  توضيح المصطلحاته.

تي تتكوّن منها صياغة عنوان هذا ح الباحثة فيما يلي المصطلحات الّ توض
 البحث، وهي:

 واحدة من عائلة لغويةّالمقارنة بين لغتين أو أكثر  دراسة بلى هياقالتّحليل التّ .١
تعليم التقاء هذه اللّغات كالترّجمة و  تيسير المشكلات الّتي تنشأ عند بهدف

 ١٠.اللّغات الأجنبيّة

 ١١نفس.يقاع التّ يتّفق مع إالمقطع هو تجمع أصواتى أو فونيمى . ٢

تي يعبر بها العرب عن أغراضهم. وقد وصلت غة العربيّة هي الكلمات الّ لّ ال. ٣
ما  وراه ريفة و الأحاديث الشّ قل وحفظها لنا القرآن الكريم و إلينا من طريق النّ 

 ١٢قات من منثور العرب ومنظومهم.الثّ 

ولة ة في دالرّسميّ غة اللّ أي  ةما نطق بها الإندونيسيّ غة الإندونيسيّة هي لّ ال. ٤
 ١٣.ةالإندونيسيّ 

 

 ٤٥،ص.  علم اللّغة التّطبيقي و تعليم العربيّةعبده الرّاحجي ،  ١٠ 
 ١٨٩. ص. علم الأصواتمحمد أحمد محمود،  ١١
 ٧ص. ل، الجزء الأوّ ،ةروس العربيّ دّ جامع المصطفى الغلاييني،  ١٢

۱۳ Sholihin Manan, PENGANTAR KAIDAH BERBAHASA INDONESIA YANG BAIK DAN BENAR, 
(Surabaya: IAIN Sunan Ampel, 1991) hal.6  
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  . حدود البحثو

 اللّغة الإندونيسيّة"بين المقطع في اللّغة العربيّة و من الموضوع " التّحليل التّقابلي و   
اللّغة العربيّة و بين المقطع في اللّغة الاختلاف لا يبحث إلا من جهّة التّشابه و 

لذا كانت الباحثة تختر تلك الجملة لتكون  ،ناالإندونيسيّة. لا زيادة ولا نقصا
                                             موضوعا.

 السّابقة ات. الدّراسز

عرض وتسجّل الباحثة في السّطور تالموضوع، سن تستخدم الباحثة هذا قبل أ 
إبراز الدّراسة في هذا الموضوع و التّالية تلك الدّراسات السّابقات بهدف عرض خريطة 

 :ما سبقه من الدّراسةلنّقاط المميّزة بين هذا البحث و ا

جامعة سونن أمبيل  ) طالبة ٢٠١١سالة الجامعيّة قدّمتها دوي خليلة  (الرّ  .١
بين  اللّغة  يالتّحليل التّقابلتحت الموضوع "  ومية سوراباياالإسلامية الحك

. في هذا البحث "ة على مستوى اسم الإشارةاللّغة الإندونيسيّ العربيّة و 
شابه بين اسم الإشارة في اللّغة ظهر التّ مل  المنهج التّحليل التّقابلي و استع
مثل بين الكلمة "هذا "  معانيهاظيفها و ة من حيث و اللّغة الإندونيسيّ ة و العربيّ 
.ظهر لإشارة قريب بالمكان ة غة الإندونيسيّ في اللّ ”ini“كلمة ة و غة العربيّ في اللّ 

ة تفرق من غة العربيّ اسم إشارة في اللّ ، مثلا الاختلاف من حيث صيغتها
 .ة لا تفرق عنهغة الإندونيسيّ تثنيه بل في اللّ حيث افرادها وتأنيث وتذكير و 

من أوجه و  عوبات في تعلّمها للإندونيسيّينالصّ  الاختلاف هو سبب وجود
 يتعلّموا.  لمن يريدون أن يفهموا و شابه بينهما تساعد  الإندونيسيينّ التّ 

جامعة سونن أمبيل  طالبة , )٢٠١٢سالة الجامعيّة قدّمتها فاطمة (الرّ  .٢
في بين الحال  يالتّقابلالتّحليل " تحت الموضوع  الإسلامية الحكومية سورابايا

التّحليل في هذا البحث استعمل  المنهج ". و اللّغة الإندونيسيّةو  ةاللّغة العربيّ 
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ة من حيث اللّغة الإندونيسيّ الحال في اللّغة العربيّة و شابه بين ظهر التّ التّقابلي و 
من لاحقة ) و لاث وهي (سابقة وداخلة و : كلتاهما تقبلان الزوائد الثّ يغةالصّ 

وزيع كلتاهما تقومان اكثر من حيث التّ نى كلتاهما لهما المعنى المفرد و المعحيث 
من  غتينات اللّ ظهر الاختلافو وراء الفعل أو فاعل إن لم يحضر المفعول به. 

ة بضمير المثنى أو الجمع أي غة العربيّ ، تكون الحال في اللّ مثلا يغةحيث الصّ 
ة بتكرار الكلمة ليست دونيسيّ غة الإنبل الحال في اللّ ق بصاحب الحال تتعلّ 
ة غة العربيّ الحال في اللّ من حيث المعنى مثلا ، ب الحال. و ق بعدد صاحتتعلّ 
من حيث و ة. غة الإندونيسيّ شبيه في اللّ لا يوجد معنى التّ شبيه و على التّ  تدلّ 

لكن لم تكن ة شروط مختلفة في توزيعها و غة العربيّ لحال في اللّ مثلا، اوزيع التّ 
لك ثلاثة ة. إضافة إلى تغة الإندونيسيّ نة مختلفة لبناء الحال في اللّ شروط معيّ 

شابه بينهما من أوجه التّ و  عوبات في تعلّمها للإندونيسيّينالصّ ، كانت أوجه
 يتعلّموا.دونيسيين لمن يريدون أن يفهموا و تساعد  الإن

جامعة سونن أمبيل  طالبة ، ) ٢٠١٣سالة الجامعيّة قدّمتها إرما ماوليدا (الرّ  .٣
بين اللّغة العربيّة  يالتّحليل التّقابل تحت الموضوع " ة الحكومية سوراباياالإسلاميّ 

المهموسة (دراسة علم ة على مستوى الأصوات المجهورة و اللّغة الإندونيسيّ و 
شابه بين ظهر التّ مل  المنهج التّحليل التّقابلي و هذا البحث استع الأصوات),

ة من حيث اللّغة الإندونيسيّ المهموسة في اللّغة العربيّة و ة و الأصوات المجهور 
) B( ) و L( و في اللّغة العربيّة (ب) اته مثل حرف (ل) وصفمخارج الحروف و 

بين الأصوات المجهورة والمهموسة في  ظهر الاختلاف.  ةفي اللّغة الإندونيسيّ 
الهمس، وت الجهر و تصنيف الصّ  من حيث  ةاللّغة الإندونيسيّ اللّغة العربيّة و 

حرفا : ن ، م ، ل ، غ ، ع ، ظ ،  ١٣ة غة العربيّ الجهر في اللّ  وتالصّ وجود 
حرفا أيضا : س ،  ١٣وت الهمس ثم الصّ ض ، ر ، ز ، ذ ، د ، ج ، ب  

الاختلاف  ، ء.ك ، ت ، ف ، ح ، ث ، ه ، ط ، ق ، خ ، ص ، ش 
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شابه بينهما أوجه التّ من عوبات في تعلّمها للإندونيسيين و الصّ هو سبب وجود 
 يتعلّموا.دونيسيين لمن يريدون أن يفهموا و تساعد  الإن

 طالب, ) ٢٠١٤ين مصدر (سالة الجامعيّة قدّمتها محمد إحسان الدّ الرّ  .٤
التّحليل  تحت الموضوع " ن أمبيل الإسلامية الحكومية سورابايااجامعة سون

في  على مستوى المجاز المرسل." اللّغة الإندونيسيّةبين اللّغة العربيّة و  يالتّقابل
عريفه شابه من حيث  تظهر التّ مل  المنهج التّحليل التّقابلي و هذا البحث استع

ة إلى غة العربيّ تنقسم المجاز المرسل في اللّ   عه.ظهر الاختلاف من حيث نو و 
 ،ةمهاليّ و  ،ةالحاليّ و  ،والمسببية ،ةبابيّ السّ و   ،ةالجزئيّ ة و عشرة اقسام : الكليّ 

غة المجاز المرسل في اللّ المجورة، ثم و  ،والعالية ،ونار ماسيكإعتبو  ،وإعتبار مكان
 .Totem proparte  و Pars Prototoن : ة  قسماالإندونيسيّ 

وتي خاصة بالموضوع وجد البحوث عن المستوى الصّ ابقة الأربع لم تراسة السّ من تلك الدّ 
تي تقارن الباحثة في ة " الّ غة الإندونيسيّ اللّ ة و العربيّ غة قابلي بين المقطع في اللّ حليل التّ " التّ 

الاختلاف بينهما إلى شابه و ة ، مبينا عناصر التّ غة الإندونيسيّ اللّ ة و غة العربيّ المقطع بين اللّ 
 واضحها في ذهن القراء.رح مفهوما و أن يكون الشّ 


